Adresgegevens:

Jenny en Eric Horstman
1 Rue dessus de Rigaud
70120 Bourguignon les Morey  Frankrijk
tel: 0033 3 84 91 08 58
Email: info@a-rigaud.fr
website: www.a-rigaud.fr

Een routebeschrijving is te vinden op de website.
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“A Rigaud”

“A Rigaud” is de naam van de voormalige boerderij, prachtig
gelegen in de Haute Sabne, in het overgangsgebied tussen Vo-
gezen en Jura, die wij in de zomer van 2004
hebben aangekocht.

Wij, dat zijn Jenny en Eric Horstman. Eric
werkte in Nederland als koordirigent, Jenny
werkte in een ziekenhuis als hartfunctielabo-
rant.

Al enkele jaren waren we op zoek naar een
plek om samen iets nieuws te beginnen. En
die plek hebben we gevonden in het mooie,
zeer oude dorpje Bourguignon lés Morey.

“A Rigaud” ligt aan de rand van het dorp, is

al eeuwen oud en is in het verleden meerdere malen uitgebreid.
Een grote oude gewelvenkelder is één van de oudste delen van
het huis, en doet nu nog steeds dienst als voorraad- en wijnkel-
der.

De boerderij heeft een ruim terras
aan de dalziide met een prachtig
weids uitzicht. Vanaf het terras kijk je
over de wijngaard en de 5,5 hectare
eigen grond met boomgaard. Van de
druiven wordt elk jaar een lekkere
wijn gemaakt, die we uiteraard schen-
ken bij het eten.

Voor en naast het huis is een grote tuin die loopt tot aan de twee
waterpoelen op het terrein.

Bourguignon lés Morey ligt in het grensgebied van de Haute
Sabne en de Haute Marne. Het gebied wordt al zo’'n 6000 jaar
bewoond en er worden nog steeds archeologische opgravingen
gedaan rondom het dorp. In het kleine museum in het dorp is
daar het één en ander over te zien. De bijzondere ligging op de
helling van “La Roche Morey” geeft mede door het prachtige uit-
zicht een sfeer van rust en ruimte. “A-Rigaud” is dan ook een
plek om heerlijk tot rust te komen.

! Omgeving

Het Departement De Haute Sadne is een eiland van natuur-
schoon. Eindeloze groenvariaties, afgewisseld door plassen en
rivieren en doorsneden door schilderachtige kronkelweggetjes.
Een ideaal gebied voor wandelaars, fietsers, ruiters, kanoérs,
fotografen, vogelkijkers, aquarelleerders. Voor iedereen met een
passie voor de ongeschonden natuur.

De streek is al eeuwen bij de mens in trek
en de vroegere bewoners hebben inte-
ressante sporen nagelaten van hun leven
en gebruiken.
Wie belangstelling heeft voor het verle-
den en oude bouwkunst komt in de stre-
- : ken rondom Bourguignon lés Morey volle-
dig aan zijn trekken.
Priorijen, versterkte huizen, prachtige oude openbare bronnen en
wasplaatsen, oude kerkjes, abdijen, kloosters en ga zo maar
door. Een bezoek aan Besancon, met de schitterende citadel, of
een dagje Langres (Haute Marne), een prachtige oude vesting-
stad, is zeer zeker de moeite waard.
En dan natuurlijk Ronchamp, met de Chapel Notre Dame du
Haut van de wereldberoemde architect Le Corbusier, een hoog—
tepunt van hedendaagse sacrale ar-
chitectuur: een stil makend bouwwerk.

Wij hebben voor onze gasten een
kast vol met materiaal verzameld met
informatie over de regio.

Ook voor onszelf is het hier nog
steeds een ontdekkingstocht, vol ver-
bazing over wat deze regio, waar we
eigenlijk altijd langs reden op weg naar het zuiden, te bieden
heeft.

Vanaf “A-Rigaud” is het allemaal te ontdekken!




Omgeving

Bourguignon lés Morey is gelegen aan de rand van de Haute
Sabne, één van de vier departementen van de Regio Franche-
Comté. Maar Bourguignon ligt ook dichtbij de Haute Marne,
waardoor het voor onze gasten een prima startplek is voor het
verkennen van meerdere bijzondere regio’'s. Rondom het dorp
zijn er prachtige, rustige wandelroutes, waar je werkelijk geen
mens tegenkomt.

De Franche Comté bestaat uit een aantal
microgebieden, elk met hun eigen kenmer-
ken. Zoals Frankrijk zelf in zijn geheel veel
variatie in natuur en omgeving kent, heeft
ook de Franche Comté die variatie: het Jura
gebergte, het Sabne-dal, de zuidelijke Voge-
zen, de Bressenen, de Revermont, de dalen
van de Doubs, Besancon en omgeving, het
zijn alle prachtige streken met hun typische
eigen kenmerken.

Deze prachtige regio in het noordoosten van Frankrijk heeft veel
te bieden voor de verwende toerist, maar zeker ook voor de rust-
zoekers onder ons. Toerisme is
hier nog geen "industrie" en dat
heeft zo zijn voordelen! Rust en
ruimte zijn de kenmerken van de
Franche Comté. Het relatief onbe-
kende van de streek maakt het mo-
gelijk te genieten van de volkomen
stilte in de natuur.

Gelegen op zo'n 600 km vanaf
Utrecht is het een uitstekende plek
voor een korte vakantie van een
week of een lang weekend.
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' Camping en Chambres d’hotes
=

De Boerderijcamping op “A-Rigaud” heeft zes ruime vrij uit te
kiezen plaatsen onder of rondom de fruitbomen, op ons terrein
waarvan ongeveer 1 hectare in gebruik is voor de camping.

Er zijn nieuwe toilet- en douchevoorzieningen. Ook een wasma-
chine en een koelkast staan ter beschikking (gebrwk in overleq).
Honden worden toegelaten, mits BT
aangelijnd.

In voor- en najaar is de weidegrond
in gebruik door een boer uit het
dorp die melk levert voor de Em-
mentaler kaas. De grond wordt
daarom niet bewerkt met kunstmest
e.d., waardoor een zeer gevarieer-
de vegetatie is ontstaan, gras gemengd met allerlei kruiden.

Chambres d’hbtes

Deze formule, misschien beter bekend als bed & breakfast, is
sterk in opkomst op het Franse platteland. In het huis zijn 3 gas-
tenkamers, met eigen badkamer, en een klein appartement met
zit-slaapkamer, keuken en badkamer. Al onze kamers hebben
uitzicht op het dal en zijn gelegen op de begane grond. Op alle
kamers is het mogelijk te kiezen tussen één- of tweepersoons-
bedden. Op enkele kamers kan een bed bijgeplaatst worden.

Het is ook mogelijk de warme maaltijd bij ons te gebruiken, de
table d’hétes, waarbij u als het ware aanschuift bij ons aan tafel.
Wij gebruiken zoveel mogelijk pro-
ducten uit eigen tuin.

Aan tafel schenken wij, voor zover
voorradig, onze eigen wijn.

Wilt u ook bij ons eten op de dag van
aankomst, geef dat dan op bij het
boeken, dan kunnen wij daar reke-
ning mee houden.

Om teleurstellingen te voorkomen is het verstandig ons tijdig te
laten weten dat u wilt komen.



Arrangementen

Wandelen of fietsen in de ongerepte natuur, door heuvelachtig
landschap, door pittoreske dorpjes en langs eindeloze kronkel-
weggetjes. Je kunt op een campingplaats gaan staan, een ka-
mer huren en heerlijk zelf op onderzoek uitgaan, of gebruik ma-
ken van één van onze arrangementen.

Wandelen
Wij hebben enkele meerdaagse wandelarrangementen samen-
gesteld, inclusief alle maaltijden en g

een lunchpakket voor onderweg.
En natuurlik een kaart met een
routeschema. De meeste wande
lingen beginnen bij de boerderij.

Arrangement 1 2
2 dagen wandelen, 3 overnachtingen incl. alle maaltuden
Verblijf op 2-persoonskamer of

verblijf op camping met tent of caravan

Arrangement 2

3 dagen wandelen, 4 overnachtingen incl. alle maaltijden
Verblijf op 2-persoonskamer of

verblijf op camping met tent of caravan

Arrangement 3

4 dagen wandelen, 5 overnachtingen incl. alle maaltijden
Verblijf op 2-persoonskamer of

verblijf op camping met tent of caravan

Meer informatie over de wandelarrangementen is te vinden op
onze website www.a-rigaud.fr

De arrangementen zijn voortdurend in ontwik-
keling; indien u geinteresseerd bent is het
raadzaam regelmatig eens te kijken naar het
aanbod op de website.
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— Workshops
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Onder leiding van ervaren docenten, beroepsmusici of kunste-
naars zijn er op “A-Rigaud” diverse zeer uiteenlopende zomer-
workshops te volgen.

De workshops zijn van zondag tot zaterdag, met verblijf op de
camping of in één van de kamers.

Jaarlijks is er een keuze te maken uit b.v.:

Creatieve workshops, zoals

o Schilderen

. Schilderweek voor singles
. fotografie
Zangworkshops

) Klassiek

° Pop & Musicalweek

. Zangweek voor singles

Workshops Bezinning / Persoonlijke ontwikkeling/ Religie

. Wisselend aanbod, voor info zie onze website.

Ontmoeting staat centraal in alle vakantieweken op “A-rigaud”.
's Avonds na de gezamenlijke maaltijd is er gelegenheid samen
nog wat te drinken en te praten en eventueel te musiceren.

Op onze website www.a-rigaud.fr is alle informatie over de
workshops te vinden. Je kunt ons ook altijd even mailen of bellen
voor meer info.




